
Цзян Дай лишь профессионально улыбнулась толпе, но это было слишком соблазнительно.

Она твердо сказала: "Друзья из СМИ, вы не ошиблись местом, не так ли? Сегодняшний вечер -
это вечеринка для деловых кругов Яньцзина. Я участвую в ней как акционер группы Бао Ли
клана Цзян, поэтому буду отвечать только на вопросы, касающиеся Бао Ли. Что касается
других не связанных и неважных вопросов, то они меня не касаются. Также, у меня нет
комментариев".

Как только эти слова покинули ее рот, все репортеры повернулись и посмотрели друг на друга.
В этот момент их мозги, казалось, отключились.

Стереотипно, богатые светские львицы, которых настойчиво расспрашивали о скандалах их
мужей, отвечали по принципу "между супругами есть взаимное доверие".

Внезапно Цзян Дай пошла против нормы и, казалось бы, спокойным тоном изобразила свое
презрение. Для нее скандальные сплетни о ее муже-миллиардере стали чем-то неважным и
несущественным.

Репортеры обычно чувствовали себя очень раздраженными, но эта великолепная дама перед
ними обладала мужеством, вызывая у других необъяснимое чувство покорности.

Впечатление о Цзян Дай у них всегда было такое: мягкий человек, который держался в тени и
имел хорошую репутацию. Как же она была сегодня ночью, если они знали о ней из слухов?

Проникнутые большим любопытством репортеры были успешно отвлечены Цзян Дай и
действительно продолжили интервью с ней о Бао Ли.

Цзян Дай была занята интервью , а дамы рядом беспокойно наблюдали за ней. Их не
интересует акции компании которые упали, до 2,5 долларов.

Их волнует только семейное положение Хо Ронгшена!

"Тон Цзян Дай такой высокомерный, вы все слышали? Ее свекровь все еще там, и она
утверждает, что присутствует от имени семьи Цзян. Она не оставляет лица своему мужу?"

"Разве это не настоящая перемена в браке, я наконец-то ухожу!"

"Цзян Дай была госпитализирован в результате автокатастрофы. Я слышала, что Хо Ронгшен
не посещал больницу".



"Пустая Ваза не достойна Хо Ронгшена. Разрыв брака будет вопросом времени".

Кислое есть кислое, даже лимон не может ослепить глаза.

Во время обсуждения дамы не могли не бросить взгляд на Цзян Дай, которая говорила перед
камерой.

Во всем высшем обществе Яньцзина кто не знал, что Цзян Дай - красавица?

Самое обычное черное платье выглядело так экстравагантно, когда в него облачилась Цзян
Дай. Но даже такая пышная юбка не могла сравниться с ее ослепительным сиянием. Было
много красивых женщин, но чтобы быть такой чертовски красивой, как Цзян Дай, второй такой
не найти в высшем обществе.

　　Иначе как она стала женой ведущего миллиардера, чемпиона среди богатых светских львиц.

　　......

　　Как только Цзян Дай закончила интервью, те, кто втайне больше всего завидовал, больше
всех пробивались вперед среди толпы, чтобы льстить Цзян Дай.

　　Люди теснились вокруг Цзян Дай, но она общалась только с несколькими старыми
президентами, которые имели деловые отношения с кланом Цзян.

　　Узнав, что мир, в котором она жила 22 года, был частью комикса о президенте, она
составила несколько четких планов.

　　Одним из них было возрождение клана Цзян.

　　Все это время Вэнь Янь следил за Цзян Дай. Поначалу он беспокоился, что Цзян Дай,
которая вела себя агрессивно, пришла сюда, чтобы доставить неприятности. Он и подумать не
мог, что она, похоже, пришла сюда, чтобы наладить контакты и провести деловые переговоры.

　　Казалось, она увлеченно обсуждала проекты с теми старыми президентами. Вэнь Янь не мог
отделаться от подозрений, не упустил ли он что-то за эти три года.

　　Вспоминая свои воспоминания, он вспомнил, что молодая мадам была известна как лучшая
студентка бизнес-школы университета Яньцзин. Однако после замужества она никогда не
занималась бизнесом и, похоже, не интересовалась им. С течением времени это, естественно,
исчезло из его памяти.



　　Пока Вэнь Янь размышлял, старая мадам Хо уже подошла к нему с прямым лицом.

Старая мадам Хо была матерью президента Хо и никогда не была довольна женой, которую
выбрал президент Хо. Сегодня Цзян Дай внезапно появилась на таком важном мероприятии,
но у нее не было ни малейшего намерения приветствовать свою свекровь. Старая мадам Хо
была определенно недовольна.

Всегда компетентный помощник Вэнь поспешно придумал способ отвлечь Цзян Дай от
продолжающегося разговора и прошептал: “Молодая мадам, старая мадам ждет вас”.

Цзян Дай оглянулся и увидел даму средних лет, которая была одета в темную меховую шубу,
имела элегантное лицо и хорошо постарела. Она действительно была ее свекровью, которая
лучше всех умела соблюдать приличия.

Рядом со своей свекровью сидела Ци Яо, молодая леди старшего офицера Ци. Ходили слухи,
что она выросла вместе с Хо Ронгшенем, как его друг детства. Более того, все эти годы она
была самой любимой кандидатурой старой мадам Хо на роль ее невестки.

После замужества ее свекровь никогда не любила Цзян Дай. Отчасти это было связано с Ци
Яо.

В прошлом, всякий раз, когда Цзян Дай сталкивалась с этими двумя женщинами, она всегда
чувствовала себя напряженной, но на этот раз это было не так.

Не испытывая ни малейшего страха, Цзян Дай подошла и села на сиденье, которое находилось
напротив старой мадам Хо. Не потрудившись вежливо улыбнуться старой госпоже Хо, Цзян
Дай прямо спросила: “Я обсуждаю проекты Бао Ли с несколькими старейшинами. Чем я могу
вам помочь?”

Привыкшая к постоянной осторожности и заботливости Цзян Дай, старая госпожа Хо даже не
заметила в ней никаких отклонений и просто презрительно фыркнула. “Я слышала, что вы
снова не в ладах с Ронгшеном? Как его жена, ты так невнимательна к своему мужу, и все же у
тебя есть время прийти сюда и выставить себя дурой. Цзян Дай, не вини свою свекровь за то,
что она облила тебя холодной водой, но цены на акции Бао Ли упали, ты должна это хорошо
знать”.

Цзян Дай проигнорировала первую половину ее глупости. “Да, бизнес моего клана в настоящее
время переживает кризис, поэтому я, как дочь, должна что-то с этим сделать. Если нет
срочного дела, то я пожалуй уйду”.

Только тогда старую госпожу Хо осенило, что Цзян Дай вел себя по отношению к ней очень
холодно, она вела себя совсем не так, как обычно!



Она сильно кашлянула и сказала: “Как только вас выпишут, вы появитесь здесь на публике. Не
только это, но вы также намеренно создаете проблемы перед средствами массовой
информации и искренне желаете, чтобы эти репортеры, пишущие статьи о семье Хо, жестоко
обращались с вами! Цзян Дай, не думай, что я не вижу, что ты пытаешься сделать. Я дам вам
совет, сэкономьте свои усилия. Ронгшен не любит, когда женщины играют в игры разума. Он
определенно не купится на это".

Глаза Цзян Дай впились в саркастическое лицо старой госпожи Хо, когда в ее сознании
появилось несколько больших вопросительных знаков.

Какая несносная свекровь! Как она вообще могла выносить ее раньше?!

Ци Яо наблюдала за их перепалкой и открыла рот, чтобы вовремя вмешаться в ситуацию.
“Тетя, пожалуйста, успокойтесь. В последнее время обстоятельства Цзян Дай такие мрачные.
В конце концов, это дело ее клана. Вполне понятно, почему Цзян Дай проявляет нетерпение.
Однако Цзян Дай…… Недавно у Ронгшена было несколько крупных дел о слияниях в
Австралии, состоящих из сделок стоимостью более десяти миллиардов долларов каждую
минуту. Это утомительно и требовательно, поэтому у него нет времени помогать вам. Ты
должна быть более понимающей".

Тебе лучше подумать дважды.

Какая гениальная, изысканная и глубокая речь в белом лотосе?

Цзян Дай слегка приподняла уголки губ. “Если ты так беспокоишься о Хо Ронгшене, то почему
ты вообще не вышла за него замуж?”

“……”

Мисс Ци, у которой на лице был безупречный макияж, внезапно побледнела. Она никогда бы
не ожидала, что Цзян Дай способна задать такой проникновенный вопрос, как этот.

Почему она не вышла замуж за Хо Ронгшена? Было ли это потому, что она недостаточно
любила Хо Ронгшена?!

Конечно, нет! Хо Ронгшен был человеком, которого она обожала с юных лет!

В то время как этот мужчина ... просто никогда раньше не смотрел на нее.

Прежде чем Ци Яо смогла остановить кровотечение после удара ножом в сердце, Цзян Дай с
лучезарной улыбкой схватил рукоять и вонзил ее глубже на дюйм. “Это потому, что Хо
Ронгшен тобой не интересуется. Даже если бы вы оба носили брюки с открытыми сиденьями и
выросли вместе, Хо Ронгшен тоже не очень высокого мнения о тебе. Вы даже гнались за ним в



страну М, чтобы сопровождать его, когда он учился за границей. Хо Ронгшен не только не
сдвинулся с места, но и подумал, что ты глупа. Он даже заранее набрал необходимое
количество кредитов и окончил школу за три года до вас. Вам все еще нужно, чтобы я кратко
изложил другие важные вопросы? Что касается этого человека, то вы должны знать больше
меня о том, насколько он порочен".

Из-за своей одержимости Хо Ронгшеном и зависимости от преданности Старой мадам Хо, в
прошлом Ци Яо редко приходилось притворяться перед Цзян Даем.

Из-за нее Цзян Дай иногда чувствовала себя подавленной.

Было обидно, что, будучи юной леди из семьи Ци, Ци Яо была написана в комиксе лишь
вкратце, настолько, что она не заслуживала полного полного имени.

Прекрасно зная, что ее привязанность была предназначена не тому человеку, она все еще
отчаянно пыталась создать для себя больше сцен. Для невежественных людей они бы
подумали, что она какая - то важная актриса второго плана. В то время как Цзян Дай была
злобной бывшей женой и злодеем на протяжении всего комикса, ее история никогда не
закончится до грандиозного финала.

В настоящее время Цзян Дай не только не могла сердиться на этот белый цветок лотоса, но и
немного жалела ее. Она имела в виду это, когда пронзила Ци Яо в сердце, а также хотела
вразумить ее.

Однако Ци Яо почувствовала, что из ее пронзенного сердца сочится кровь. В тот момент, когда
она резко встала, она дрожала от гнева и указывала указательным пальцем правой руки на
Цзян Дай. Спустя долгое время она не смогла произнести ни одного законченного
предложения и могла только повернуться, чтобы уйти.
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